
 

CHANT D’ENTRÉE 
Dieu nous accueille en sa maison, Dieu nous invite à son festin : 

jour d’allégresse et jour de joie ! Alléluia ! 

Ô quelle joie quand on m’a dit : 
« Approchons-nous de sa maison, dans la cité du Dieu vivant ! » 

Jérusalem, réjouis-toi, 
car le Seigneur est avec toi : pour ton bonheur il t’a choisie. 

Criez de joie pour notre Dieu, 
chantez pour lui, car il est bon, car éternel est son amour. 

PRÉPARATION PÉNITENTIELLE 
Messe in honorem beati Ambrosi - Lorenzo Perosi 

GLORIA 
Messe grégorienne VIII de Angelis 

  

LECTURE DU LIVRE DE LA GENÈSE	 	 	 	 	 	 	        18, 20-32 
En ces jours-là, les trois visiteurs d’Abraham allaient partir pour Sodome. Alors le 
Seigneur dit : « Comme elle est grande, la clameur au sujet de Sodome et de 
Gomorrhe ! Et leur faute, comme elle est lourde ! Je veux descendre pour voir si leur 
conduite correspond à la clameur venue jusqu’à moi. Si c’est faux, je le 
reconnaîtrai. » Les hommes se dirigèrent vers Sodome, tandis qu’Abraham 

Gloire à Dieu, au plus haut des cieux, et 
paix sur la terre aux hommes qu’il 
aime. Nous te louons, nous te bénissons, 
nous t’adorons, nous te glorifions, nous 
te rendons grâce pour ton immense 
gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu 
le Père tout-puissant. Seigneur, Fils 
unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, 
Agneau de Dieu, le Fils du Père. Toi qui 
enlèves le péché du monde,  prends 
pitié de nous ; toi qui enlèves le péché 
du monde, reçois notre prière ; toi qui es 
assis à la droite du Père, prends pitié de 
nous. Car toi seul es saint, toi seul es 
Seigneur, toi seul es le Très-Haut, Jésus 
Christ, avec le Saint-Esprit dans la gloire 
de Dieu le Père. Amen.

17e dimanche du temps ordinaire (C) 
Messes des 26 & 27 juillet

Gloria in excelsis Deo et in terra pax 
h o m i n i b u s b o n a e v o l u n t a t i s . 
Laudamus te . Benedic imus te . 
Adoramus te. Glorificamus te. Gratias 
agimus tibi propter magnam gloriam 
tuam. Domine Deus rex celestis Deus 
pater omnipotens. Domine Fili 
unigenite Jesu Christe. Domine Deus 
Agnus Dei Filius Patris. Qui tollis 
peccata mundi miserere nobis. Qui 
t o l l i s p e c c a t a m u n d i s u s c i p e 
deprecationem nostram. Qui sedes ad 
dexteram Patris miserere nobis. 
Quoniam tu solus Sanctus. Tu solus 
Dominus. Tu solus altissimus Jesu 
Christe. Cum Sancto Spiritu in gloria 
Dei Patris. Amen.

https://eglise.catholique.fr/glossaire/peche


demeurait devant le Seigneur. Abraham s’approcha et dit : « Vas-tu vraiment faire 
périr le juste avec le coupable ? Peut-être y a-t-il cinquante justes dans la ville. Vas-tu 
vraiment les faire périr ? Ne pardonneras-tu pas à toute la ville à cause des 
cinquante justes qui s’y trouvent ? Loin de toi de faire une chose pareille ! Faire 
mourir le juste avec le coupable, traiter le juste de la même manière que le coupable, 
loin de toi d’agir ainsi ! Celui qui juge toute la terre n’agirait-il pas selon le droit ? » 
Le Seigneur déclara : « Si je trouve cinquante justes dans Sodome, à cause d’eux je 
pardonnerai à toute la ville. » Abraham répondit : « J’ose encore parler à mon 
Seigneur, moi qui suis poussière et cendre. Peut-être, sur les cinquante justes, en 
manquera-t-il cinq : pour ces cinq-là, vas-tu détruire toute la ville ? » Il déclara : 
« Non, je ne la détruirai pas, si j’en trouve quarante-cinq. » Abraham insista : « Peut-
être s’en trouvera-t-il seulement quarante ? » Le Seigneur déclara : « Pour quarante, 
je ne le ferai pas. » Abraham dit : « Que mon Seigneur ne se me_e pas en colère, si 
j’ose parler encore. Peut-être s’en trouvera-t-il seulement trente ? » Il déclara : « Si 
j’en trouve trente, je ne le ferai pas. » Abraham dit alors : « J’ose encore parler à mon 
Seigneur. Peut-être s’en trouvera-t-il seulement vingt ? » Il déclara : « Pour vingt, je 
ne détruirai pas. » Il dit : « Que mon Seigneur ne se me_e pas en colère : je ne 
parlerai plus qu’une fois. Peut-être s’en trouvera-t-il seulement dix ? » Et le Seigneur 
déclara : « Pour dix, je ne détruirai pas. » 
 
PSAUME 137 

	  

	 De tout mon cœur, Seigneur, je te rends grâce : 
	 tu as entendu les paroles de ma bouche. 
	 Je te chante en présence des anges, 
	 vers ton temple sacré, je me prosterne. 
	 Je rends grâce à ton nom pour ton amour et ta vérité, 
	 car tu élèves, au-dessus de tout, ton nom et ta parole. 
	 Le jour où tu répondis à mon appel, 
	 tu fis grandir en mon âme la force. 
	 Si haut que soit le Seigneur, il voit le plus humble ; 
	 de loin, il reconnaît l’orgueilleux. 
	 Si je marche au milieu des angoisses, tu me fais vivre, 
	 ta main s’abat sur mes ennemis en colère. 
	 Ta droite me rend vainqueur. 
	 Le Seigneur fait tout pour moi ! 
	 Seigneur, éternel est ton amour : 
	 n’arrête pas l’œuvre de tes mains. 

LECTURE DE LA PREMIÈRE LETTRE DE SAINT PAUL APÔTRE AUX COLOSSIENS 
Frères, dans le baptême, vous avez été mis au tombeau avec le Christ et vous êtes 
ressuscités avec lui par la foi en la force de Dieu qui l'a ressuscité d’entre les morts. 
Vous étiez des morts, parce que vous aviez commis des fautes et n’aviez pas reçu de 
circoncision dans votre chair. Mais Dieu vous a donné la vie avec le Christ : il nous a 



pardonné toutes nos fautes. Il a effacé le billet de la de_e qui nous accablait en 
raison des prescriptions légales pesant sur nous : il l’a annulé en le clouant à la croix. 

 
ACCLAMATION DE L’ÉVANGILE 

Vous avez reçu un Esprit qui fait de vous des fils, c’est en lui que nous crions « Abba », Père. 

ÉVANGILE DE JÉSUS CHRIST SELON SAINT LUC		 	 	 	 	 11, 1-13 
Il arriva que Jésus, en un certain lieu, était en prière. Quand il eut terminé, un de ses 
disciples lui demanda : « Seigneur, apprends-nous à prier, comme Jean le Baptiste, 
lui aussi, l’a appris à ses disciples. » Il leur répondit : « Quand vous priez, dites : 
‘Père, que ton nom soit sanctifié, que ton règne vienne. Donne-nous le pain dont 
nous avons besoin pour chaque jour Pardonne-nous nos péchés, car nous-mêmes, 
nous pardonnons aussi à tous ceux qui ont des torts envers nous. Et ne nous laisse 
pas entrer en tentation. » Jésus leur dit encore : « Imaginez que l’un de vous ait un 
ami et aille le trouver au milieu de la nuit pour lui demander : ‘Mon ami, prête-moi 
trois pains, car un de mes amis est arrivé de voyage chez moi, et je n’ai rien à lui 
offrir.’ Et si, de l’intérieur, l’autre lui répond : ‘Ne viens pas m’importuner ! La porte 
est déjà fermée ; mes enfants et moi, nous sommes couchés. Je ne puis pas me lever 
pour te donner quelque chose’. Eh bien ! je vous le dis : même s’il ne se lève pas 
pour donner par amitié, il se lèvera à cause du sans-gêne de cet ami, et il lui donnera 
tout ce qu’il lui faut. Moi, je vous dis : Demandez, on vous donnera ; cherchez, vous 
trouverez ; frappez, on vous ouvrira. En effet, quiconque demande reçoit ; qui 
cherche trouve ; à qui frappe, on ouvrira. Quel père parmi vous, quand son fils lui 
demande un poisson, lui donnera un serpent au lieu du poisson ? ou lui donnera un 
scorpion quand il demande un œuf ? Si donc vous, qui êtes mauvais, vous savez 
donner de bonnes choses à vos enfants, combien plus le Père du ciel donnera-t-il 
l’Esprit Saint à ceux qui le lui demandent ! » 

MOTET 
Dulcis Christe - Michelangelo Grancini 

Dulcis Christe, o bone Deus, o amor meus, o vita mea, 
o salus mea, o gloria mea. 

Tu es creator, tu es Salvator mundi. 
Te volo, te quaero, te adoro, o dulcis Amor te adoro, o care Jesu. 

Doux Christ, ô mon Dieu, ô mon amour, ma famille, ma gloire. 
Tu es le Dieu, le créateur du monde, je te cherche, ô doux Christ, je t’aime Jésus. 

PROFESSION DE FOI 
Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae, visibilium 
omnium et invisibilium. Et in unum Dominum Jesum Christum Filium Dei 
unigenitum. Et ex Patre natum ante omnia saecula. Deum de Deo, lumen de 
lumine, Deum verum de Deo vero. Genitum, non factum, consubstantialem Patri : 
per quem omnia facta sunt. Qui propter nos homines, et propter nostram salutem 



decendit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria Virgine : et homo 
factus est. Crucifixus etiam pro nobis : sub Pontio Pilato passus, et sepultus est. Et 
resurrexit tertia die, secundum Scripturas. Et ascendit in caelum : sedet ad 
dexteram Patris. Et iterum venturus est cum gloria, judicare vivos et mortuos : cujus 
regni non erit finis. Et in Spiritum sanctum, Dominum, et vivificantem : qui ex 
Patre Filioque procedit. Qui cum Patre et Filio simul adoratur, et conglorificatur : 
qui locutus est per Prophetas. Et unam, sanctam, catholicam, et apostolicam 
Ecclesiam. Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum. Et expecto 
resurrectionem mortuorum. Et vitam venturi saeculi. Amen. 

SANCTUS & AGNUS DEI 
 Messe in honorem beati Ambrosi - Lorenzo Perosi 

COMMUNION 
Laudate Dominum - Lorenzo Perosi 

Laudate Dominum omnes gentes, laudate eum, omnes populi. 
Quoniam confirmata est, super nos misericordia eius, 

et veritas Domini manet in aeternum. 
Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto.  

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, et in saecula saeculorum. 
Louez le Seigneur, toutes les nations ; louez-le, tout le monde. 

Car il nous a accordé sa miséricorde, 
et la vérité du Seigneur demeure éternellement. 

Gloire au Père et au Fils et au Saint-Esprit, 
maintenant et toujours, pour les siècles des siècles. 

 
ANTIENNE MARIALE 

 

Audition d’orgue par Baptiste-Florian Marle-Ouvrard 
Ce dimanche de 17h à 17h45 (libre participation aux frais) 

	 Johann Sebastian Bach	 	 Prélude et Fugue en Mib Majeur 
	 César Franck	 	 	 	 Choral n°2

Salve, Regina, mater misericordiæ, 
vita dulcedo et spes nostra, salve. 
Ad te clamamus, exsules filii Evæ. 
Ad te suspiramus, gementes et flentes 
in hac lacrymarum valle. 
Eia ergo, advocata nostra, illos tuos 
misericordes oculos ad nos converte. 
Et Jesum benedictum fructum ventris 
tui, nobis, post hoc exsilium, ostende. 
O clemens, o pia, 
o dulcis Virgo Maria !

Salut, ô Reine, Mère de miséricorde, notre vie, 
notre consolation, notre espoir, salut ! 
Enfants d’Ève, de ce[e terre d’exil 
nous crions vers vous ; vers vous nous 
soupirons, gémissant et pleurant 
dans ce[e vallée de larmes. 
Ô vous, notre avocate, tournez vers nous 
vos regards compatissants. 
Et, après cet exil, obtenez-nous 
de contempler Jésus, le fruit béni de vos 
entrailles, Ô clémente, ô miséricordieuse, 
ô douce Vierge Marie !
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